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PKM 80 Sürgülü Kapak Sistemi bir dolapta maksimum 80 kg. Ağırlığında kapak uygulanır. Kapak kalınlıkları 16-18 mm arasında olmalıdır.

UYGULAMA

PKM 80 Sliding Door System. Door in maximum 80 kg is applied in a wardrobe. Door thickness should range between 16-18 mm.

APPLICATION

Механизм для раздвижных дверей «PKM 80» рассчитан на створку двери весом до 60 кг в одном шкафу. Толщина дверного полотна должна быть в пределах 

16-18-22 мм. 

ПРИМЕНЕНИЕ

1- Alüminyum rayları dolabın üst ve alt tablasına kanal açarak kanal içerisine montaj ediniz.

2- Kapak boyunu, Dolap iç mesafesi ( L ) Kapak boyu (  X )  X= L - 20 olarak belirleyiniz.

3- Kapakları üst kısımda belirtilen resimlerdeki deliklere göre deliniz.

4- Mekanizmaları kapaklarıın üzerine montajını yapınız.

5- Kapakları alt ray üzerine oturtunuz ve mekanizmaları aşağı doğru çekerek üst  ray içerisinde yerleştiriniz.

6- Alt ve üst stoperleri kapak hereketine göre sabitleyiniz.

7- Kapaklarda oluşan gönyesizlikleri mekanizmalar üzerindeki ayar civataları ile düzeltiniz.

8- Ağır kapaklar için çek-ger veya boykup kullanınız,mekanizmaları boyadan sonra montaj ediniz.

1- Mount aluminium rails inside the groove by opening groove in upper and lower base of wardrobe.

2- Designate door height as inner distance of wardrobe (L) and door height (X)  X=L- 20

3- Drill the door as to the holes specifi ed in the drawings in upper section.

4- Mount mechanisms over the doors.

5- Fit the doors over lower rail and place mechanisms inside upper rail by drawing them downwardly.

6- Fix lower and upper stoppers as to door movements.

7- Correct non-setsquare positions created on the doors with adjusting bolts over mechanisms.

8- Use draw-stretch or door handle for heavy doors and mount mechanisms after painting.

1- Закрепите алюминиевые профили к верхнему и нижнему кронштейнам шкафа, как показано на чертеже.

2-Высоту двери рассчитайте по формуле: Х= L+ 44, (L ) – размер внутреннего проема шкафа, (  X )  -  высота двери.

3- Просверлите отверстия на дверных полотнах согласно вышеприведенным чертежам. 

4- Установите механизмы на дверное полотно. 

5- При установке дверей разместите верхний направляющий ролик в пазу верхнего профиля и нижнюю каретку ролика вставьте в нижний профиль. 

6- Установите нижний и верхний стопоры  в соответствии с ходом двери. 

7- Отрегулируйте образовавшиеся перекосы на дверях с помощью регулировочных болтов на механизмах. 

8- Используйте натягивающий и выпрямляющий механизм или дверные ручки, предназначенные для массивных дверей, механизмы установите после покраски.
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• Kutu içeriği/Contents of the box/Cодержание коробки • 2 03 016

2 03 013

Ayarlı mekanizma x 4
Bottom roller x 4
Ролик нижний x 4

Alt stoper x 2
Lower stopper x 2
Нижняя Стопор x 2

PAKETLEME ÖZELLİĞİ / 
PACKING TYPE/ ТИПА УПАКОВКА

ÜRÜN / PRODUCT / АРТИКЛЬ ADET-TAKIM / 
PCS / ШТУК  

AĞIRLIK / 
WEIGHT / ВЕС

KUTU / BOX / КОРОБКА Ayarlı kapak sistemi / Adjustable closure system / 

Регулируемая система закрытия
14 2,77 kg

KOLİ / CARTON /  КАРТОН Ayarlı kapak sistemi / Adjustable closure system / 

Регулируемая система закрытия
9 25,3 kg

Cam dolgu fi tili
Glass fi lling stripe
Уплотнитель для стекло

Plastik fi til
Pls.cambered stripe
Уплотнитель для боковые ручки

Üst çıta
Upper lath
Профиль горизонтальный верхный

Kapak yan çıtası
Door handle profi le
Ручка Боковая

PVC 10 PVC 12

Plastik fi til
Pls.cambered stripe
Уплотнитель для боковые ручки

PVC 121

Toz fi til
Dust stripe
Щетка пылезащитная

PVC 800 T AL 75

2 03 012

AL 93
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• Raylar isteğe göre ölçülendirilir ve istenilen ölçülerde delik merkezleri oluşturulur.
• Rails are cutted and perforated according to the customer demands.
• В соответствии требованиям клиента осуществляем резку и перфорацию профилей .

KOD/CODE/ 
КОД

RENK/COLOR/ЦВЕТ UZUNLUK/ 
LENGTH/ДЛИНА

BAĞ İÇİ ADEDİ/PCS IN 
BUNDLE/ ШТУК В СВЯЗОК

AL 91 R Mat Eloksal-Krom Eloksal-Siyah / Mat-Chrome Anodized-
Black / Мат-Хром Аннодированный-Черный

2 -2,5 -  3 - 4 - 5 
- 6 m 24 - 12

AL 93 Mat Eloksal-Krom Eloksal-Siyah / Mat-Chrome Anodized-
Black / Мат-Хром Аннодированный-Черный

2 - 3 - 4 - 6 m 24 - 12

AL 75F / 18 Mat Eloksal-Krom Eloksal / Mat-Chrome Anodized / 

Мат-Хром Аннодированный
2,5 - 2,7 - 3 m 24

AL 760 / 8 Krom Eloksal / Chrome Anodized / Хром Аннодированный 3 m 24

AL 91 T Mat-Bronz-Krom Eloksal / Mat-Bronze-Black Anodized / 

Мат- Бронз-Черный Аннодированный

2 - 2,5 -  3 - 5 
- 6 m 50

AL  91 U Mat-Siyah Eloksal / Mat-Black Anodized /
Мат- Черный Аннодированный

2 - 2,5 - 3  m 100

AL 91 L Mat Eloksal / Mat Anodized / Мат Аннодированный
2 - 2,5 -  3 - 4 

- 5 m 50

AL 76 F Eloksal / Anodized / Аннодированный 2,5 - 2,7 m 24

Alt/Üst ray
Upper/Lower rail
Верхняя Направляющая / 

Нижняя Направляющая

Alt/Üst ray
Upper/Lower rail
Верхняя Направляющая / 

Нижняя Направляющая

AL 91 U AL 91 T

Alt/Üst ray
Upper/Lower rail
Верхняя Направляющая / 

Нижняя Направляющая

AL 91 L

Kapak yan çıtası
Door handle profi le
Ручка Боковая

Orta çıta
Middle lath
Разделитель 

Alt/Üst ray
Upper/Lower rail
Верхняя Направляющая / Нижняя Направляющая

AL 76F AL 760-8 AL 91 R


